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HERRAMIENTAS / TOOLS / FERRAMENTAS

CONSEJOS DE INSTALACIÓN / INSTALLATION TIPS / DICAS DE INSTALAÇÃO

●  El fabricante sugiere que este fregadero sea instalado por un profesional con licencia local  y recomienda utilizar el fregadero real para determinar 
      las dimensiones finales del gabinete y la encimera.
●  Antes de la instalación, asegúrese de inspeccionar el fregadero por daños. El fabricante no se hace responsable de los daños causados durante la 
      instalación o por una instalación incorrecta.
●  Asegúrese de utilizar las herramientas adecuadas y siempre use equipo de protección personal para su seguridad.
●  Recomendamos utilizar el fregadero real para obtener un corte más preciso.

●  The manufacturer suggests this sink be installed by a local licensed professional and recommends using the actual sink to determine the final 
     cabinetand countertop dimensions.
●  Before installation, be sure to inspect the sink for damage.
●  The manufacturer is not responsible for damage caused during installation or due to improper installation.
●  Be sure to use the proper tools and always wear personal protective equipment for your safety.
●  We recommend using the actual sink for the most accurate cut.

●  O fabricante sugere que esta pia seja instalada por um profissional licenciado local e recomenda a utilização da pia real para determinar as 
      dimensões finais do armário e da bancada.
● Antes da instalação, certifique-se de que inspeciona o lava-loiça para verificar se existem danos.O fabricante não se responsabiliza por danos 
     causados   durante a instalação ou devido a uma instalação inadequada.
● Certifique-se de que utiliza as ferramentas certas e utilize sempre equipamento de proteção individual para sua segurança.
●  Recomendamos a utilização da própria pia para um corte mais preciso.

Use guantes de seguridad al sacar su nuevo fregadero de la caja.
1 - Si está instalando un fregadero en una nueva encimera, siga las instrucciones, dibuje las lineas de corte (Figura1)
2 - Usando una sierra, comience a cortar desde el orificio perforado a lo largo de la línea de corte (Figura 2)
3 - Limpie lel borde del fregadero y la parte superior (Figura 3) / inferior (Figura 4) del área recortada de la encimera, 
      asegurándose de que esté lisa y libre de grasa. Debe utilizar el 100% de la silicona para esta instalación. (Figura 3 y 4)
4 - Coloque el fregadero encima (Figura3) / debajo (Figura4) de la encimera. Instale accesorios de drenaje y suministro de agua según
      sea necesario. Y deje correr agua en el fregadero y compruebe si hay fugas.

Wear safety gloves when removing your new sink from the box.
1 - If you are installing a sink into a new countertop, follow the instructions and draw the cut lines (Figure 1).
2 - Using a saw, begin cutting from the drilled hole along the cut line (Figure 2).
3 - Clean the rim of the sink and the top (Figure 3) / bottom (Figure 4) of the cutout area of   the countertop, ensuring it is smooth and free of grease. 
     You must use 100% silicone for this installation. (Figures 3 and 4)
4 - Position the sink on top (Figure 3) / under (Figure 4) of the countertop. Install drain and water supply fittings as needed. 
      Run water into the sink and check for leaks.
Utilize luvas de segurança ao retirar a nova pia da caixa.
1 - Se estiver a instalar um lava-loiça numa bancada nova, siga as instruções, desenhe as linhas de corte (Figura 1)
2 - Utilizando uma serra, comece a cortar a partir do furo perfurado ao longo da linha de corte (Figura 2)
3 - Limpe o bordo do lava-loiça e a parte superior (Figura 3) / inferior (Figura 4) da zona do recorte da bancada certificando-se de que está liso 
      e sem gordura. Deve utilizar 100% silicone para esta instalação. (Figura 3 e 4)
4 - Coloque o lava-loiça acima (Figura 3) / abaixo (Figura 4) da bancada. Instale ligações de drenagem e abastecimento de água, conforme necessário. 
      E deixe a água correr no lava-loiça e verifique se há fugas.
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SOBRE ENCIMERA / SINK INSERT / EM CIMA DO BALCÃO
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4 BAJO ENCIMERA  / UNDERMOUT / DEBAIXO DO BALCÃO

GRANITE Sink /   Pia da GRANITE


